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dysi byla magie skutecna. _

Bylo to davno pradavno, na Britskych ostrovech,
které v té dobé jesté ani nevédély, Ze jsou Britsky-
mi ostrovy. Magie tehdy byla stale Ziva a obyvala
temné hvozdy.

Mozna mate dojem, Ze vite, jak takovy temny hvozd
vypada.

-No, povim vam rovnou, Ze nevite vitbec nic. Tehdejsi
hvozdy byly temnéjsi, nez by se vam viibec chtélo véfit,
pod jejich klenbou byla tma hlubsi nez vprostied noci,
tma CernéjSi nez tuz, Cernéjsi nez vesmirna prazdnota, by-
ly pIné pokfivenych kofenti a vétvi a nepfistupné jak srd-
ce jezinky. Dnes bychom o nich mluvili jako o pralesich.
Prostiraly se vSemi sméry, tak daleko, jak si jen dokazete
predstavit, a koncily jen tehdy, kdyz se jim do cesty posta-
vilo more.

V pralesich Zili rtizni lidé.

Tak tfeba kouzelnici, co uméli ¢arovat.

A vale¢nici, co carovat neuméli.

Kouzelnici Zili v pralesich od nepaméti a planovali,
ze tam budou Zit vé¢né, spolu s dalsimi kouzelnymi tvory.

Jenze pak pfisli vale¢nici. Vale¢nici pfipluli ptes
mofte, neuméli sice ¢arovat, ale pfinesli si s sebou novou




KouzgLNicI Z PRADAVNA

zbrai zvanou ZELEZO - a Zelezo byla ta jedind véc, na
kterou magie nepiisobila. Vale¢nici méli Zelezné mece, Ze-
lezné Stity a Zelezné zbroje, a dokonce ani désiva magie
jezinek proti tomuhle kovu nic nezmobhla.

Nejdfiv bojovali proti jezinkam a v dlouhé a strasli-
vé valce je zahubili. Kvuli jezinkam nikdo neplakal, pro-
toZe provozovaly Spatnou magii, tu nejhorsi magii, magii,
co trha kiidla skfivanktm, zabiji pro zabavu a mtze klid-
né znicit cely svét i vSechny jeho obyvatele.

Jenze u jezinek se valecnici nezastavili. Mysleli si,
ze kdyz jsou néktera kouzla Spatna, budou nejspis Spatna
vsechna.

Takze se ted pokouseli zbavit i kouzelnikti - a ta-
ky obrt lidoZroutt a vlkodlakt a vSech téch vécné se
svaficich skfitkit a drobnych ducht, hodnych i zlych,
kteti plali ve tmé jak hvézdicky a nezbedné na sebe se-
silali kouzla. Chtéli se zbavit dokonce i pravych obrti
neboli olbfimu, ktefi se pomaloucku, opatrné plouzili
hvozdem, kolost vétSich nez mamuti a neskodnych jak
nemluvnata.

Valecnici pfisahali, Ze nespoc¢inou, dokud magii
nevymyti DO POSLEDNI SPETKY a neodisti cely ten
temny hvozd - ktery mimochodem mytili, se¢ jim Zelez-
né sekery stacily, a na jeho misté pak stavéli hradisté,
zakladali pole a budovali krasny novy svét.
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Vstupujete na uzemi

ZELEZNE VALEANICKE KfSE.
VESKEMA MAGIE
JE ZDE

ZARAZANA.

Z rozkazu Jejiho Veli¢enstva

ZDE PLATI ZAKAZ DUCHU, SKRITKU,

OBRU, OBRODYCHU, SNEHOPARDU,
VLKODLAKU, SKRETU (A VSECH OSTATNICH
KOUZELNYCH TVORU).

JE ZAKAZANO LETAT, POUZIVAT KOUZELNE
PREDMETY, CAROVAT, ZAKLINAT a KOUZLIT.
PROSTE ZADNE CARY.

Kouzelnik, ktery vstoupi na toto tzemi, miZe kdykoliv

pfijit nestastnou ndhodou o hlavu.

KRALOVNA SYCHORAXA, VLADKYNE ZELEZNYCH VALECNIKU




KouzgLNicI Z PRADAVNA

Tento piibéh pojednava o mladém kouzelnickém
chlapci a divce z kmene vale¢niki, kterym od narozeni
vstépovali, Ze maji jeden druhého nenffwidét. _ )

Zatina nilezem OBROVSKEHO CERNE-
HO PERA.

Mohlo se snad stat, Ze kouzelnici a vale¢nici byli pfi-
li§ zaneprazdnéni vzajemnym bojem a nevsimli si navra-
tu davného zla?

Opravdu to mohlo byt pero jezinky?
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. yla dost tepla noc, na listopad. A takeé pfilis tepla / !

na jezinky - alespon podle toho, co se vypravé-

/_lo. Jezinky byly sice idajné vyhubeny, ale Zar

« slychal o tom, jak pachnou, a mél dojem, Ze pra-

vé tenhle pach ted v tichu temného hvozdu citi. Slaby, ale

zcela zfetelny zavan spalenych vlastt smiSeny s puchem

dlouho mrtvé mysi a zmijiho jedu. Jakmile néco takové-
ho ¢lovék uciti, uz to nezapomene.

Zar byl divoky mlady chlapec a patfil ke kmeni

kouzelnikt. Zrovna ted sedél na hibeté obrovského sné-

hoparda neboli snézného rysa a projizdél misty, kde byl
hvozd tak neprostupny, temny a tisnivy, Ze se mu fikalo
Zloles.

Zar v téch mistech vlastné viibec byt nemél, protoze
se nachazela na tizemi vale¢nikd, a kdyby ho vale¢nici
chytili, bez meskani by ho zabili. Tedy alespoii to viichni
fikali. Pry by mu usekli hlavu! Vale¢nici zkratka méli ta-
kovy mily zvyk.

JenzZe Zar se netvaril ani trochu vystraSené.

Byl to vesely chlapec s ohromnou ¢upfinou rozcucha-
nych vlast tré¢icich nad celem, jako by se pravé nedopatie-
nim stfetl s néjakym neviditelnym tornadem.
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Snéhopard, na kterém jel, se jmenoval Kralovid a by-
lo to mohutné, vznesené zvife, pro vycouhlého, ptidrzlé-
ho chlapce snad az pfilis dtstojné. Kralovid mél lesklé
tlapy tak oblé, Ze plisobily az neskutecné, jeho srst byla
tak dlouha, Ze pfipominala Cerstvé padly prasan, a jeji
syty stiibrosedy odstin témér pfechazel do modré. Bézel
lesem hbité, lec tiSe a usi s cernymi Spickami se natacely
hned na tu, hned zas na onu stranu, protoze byl vydéseny,
ackoliv mu hrdost nedovolovala dat to najevo.

Jesté rano Zartv otec Zaklan Zaklinac, kral kouzel-
nikd, véem pfipominal, Ze ke Zlolesu se nesmi Zadny kou-
zelnik ani pfiblizit.

Zar to v podstaté myslel dobte, ale byl zkratka ten
typ, co nejdiiv jedna a premysli az potom, a takovi kluci
se casto dostanou do prasvihu. Po pravdé feceno byl Zar
stvi narodil za posledni ¢tyfi generace.

Jen za posledni tyden toho stihl opravdu hodné:

Svazal vousy dvéma stafickym a velice vaZzenym
kouzelniktm, ktefi vedle sebe usnuli na vec¢irku.

Nalil elixir lasky prasatim do koryta, takze se sviné
zamilovaly do jeho nejméné oblibeného ucitele, vSude za
nim chodily, nadsené kvicely a vasnivé pomlaskavaly.

Také nedopatfenim zalozil pozar, pfi kterém lehlo
popelem nékolik stromti v zapadni casti kouzelnického
tabora.

Kralovid se vygqgient Pozh)iz\ P
PO NGProsto \ezpetnt POSECE



1. PAST NA JEZINKU

Vétsinu téch véci vlastné ani neplanoval. Prosté se
jen nechal unést silou okamziku.

Zadna z jeho rostaren nicméné nebyla ani z polovi-
ny tak zla jako to, co délal pravé ted...

Nad hlavou Zarovi poletoval velky cerny krkavec.

»Je to skutecné Spatny napad, Zare,“ fekl. Jmenoval
se Kaliburn a byl by to byval docela pékny ptak, ale bo-
huzel musel dohliZet, aby se Zar nedostal do prasvihu,
a kvtli starostem, které s sebou tohle beznadéjné poslani
neslo, mu neustale vypadavalo pefi. ,Vazné neni spravné,
ze vSechna sva zvifata, pomocné duchy a mladé druzini-
ky vedes do takového nebezpedi...

Coby syn krale Zaklinace a zaroven chlapec s not-
nou davkou osobniho kouzla mél Zar spoustu nasledov-
nikt. Ted zrovna ho nasledovalo pét vlkd, tfi snéhopar-
dové, medvéd, osm vzdusnych skiitkd, obrovitansky
olbfim jménem Roztinac¢ a skupinka kouzelnické mlade-
Ze. Vsichni §li za nim jako omameni a t¥asli se strachy, ale
tvarili se, Ze se ani trochu neboj.

,Ale, délas si zbytecné starosti, Kaliburne,* ekl Zar,
dal Kralovidovi znameni, Ze ma
zastavit, a seskocil na zem. , Jen
se podivej na ten rozkosny pa-
loucek... Vidis? Je to tu NA-
PROSTO bezpecné. Stejné
jako v celém hvozdu.*







Jdi%istavek —

Zar se spokojeng, zvesela rozhlédl, jako by se zrov-

na zastavili v nadherném tudolicku vprostied pokojného

haje plného skotacicich kralickt a kolouskd, a nikoliv na

straSidelné mytiné, po jejimz obvodu se ty¢ily hrozivé tisy

a z korun stromt opadavaly bilé kulicky jmeli jak ¢erno-
knéznické slzy.

Ostatni kouzelnici tasili mece a snéhopardim se
strachy zjezila srst, takZe pripominali chlupaté pychavky.
Vlci neklidné popochazeli a snazili se kolem lidi utvorit
ochranny kruh.

Pouze nejmensi skfitci sdileli Zarovo nadSeni - nic-
\ S‘\O w| 1 K méné jen proto, ze byli jesté uplné
(_,Q G~ nezkuseni a nevédéli, ktera bije.
Vlastné nevim, jestli jste nékdy

e vidéli vzdusné skritky, takze vam je
al ‘@'k;": S radéji popisu.

K Zarové druziné patiilo pét dospeé-

) lych pomocnych duchd, ktefi viceméné

< pripominali malé clovicky zkfiZzené s néjakym dravym,
elegantnim hmyzem. Kdyz byli nastvani nebo se nudili -
coz bylo ¢asto -, zacali blikotat jak hvézdicky a z usi jim
Sel fialovy kouf. Byli ¢aste¢né pruhledni, takze bylo vidét,
jak jim tluce srdce.

Mrné

Kromé nich tu byla jesté trojice mensich, ne-. /
dospélych skritki, kterym se také nékdy fikalo .
stiipci, protoze byli mali, chlupati a stfapa- (¥
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ti. Zarovym oblibencem byl nedockavy a malicko
hloupoucky stiipek jménem Zdibistavek.

,Jé, to je krasal To je krasal“ Stébetal Zdibistavek. ,To
je ta nejprimisimovatitéjsi paseka, co jsem kdy vidél! A co je to
tamhle za podivozasnou kvéticku? Nechte mé uhadavat! Je to
pryskyfnik! Sedmikraska! Pelagronie! Kvétak!®

Vylétl k vétvim jednoho obzvlasté pochmurného
a zlovéstného stromu a usadil se na kraji masitého kvétu,
jehoz okvétni listky byly zakon¢ené hrozivymi trny a kte-
rému se ve skutecnosti fikalo ducholapka sktitkozrava.
Kvét zaklapl jak pastitka na mysi a nebohého Zdibistavka
uvéznil.

Kaliburn pfistal Zarovi na rameni a ztézka si po-
vzdychl.  Nerad fikam: ,Ja to fikal,“ prohlasil, ,ale jsme
na tomhle naprosto bezpecném paloucku teprve pul dru-
hé minuty a uz jsi ztratil jednoho ¢lena druziny kvili ma-
sozravému kvétu.”

~Nesmysl,“ ohradil se dobromyslné Zar. ,Neztratil
jsem ho. A presné o to jde, kdyz je ¢lovék viidce. Kdyko-
liv se moji nasledovnici dostanou do potiZi, zachranim je,
protoze takhle to prosté viidcové délaji.

Zar bleskurychle vysplhal do koruny stromu, ris-
kantné pteSel po nékolika tenkych vétvich pohupujicich
se asi padesat metrt nad zemi, vytahl dyku, otevtel kvét
jak skebli a pustil Zdibistavka na svobodu.
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20 podivozosnot KVELIChuz

_Nic mi neni!“ §tébetal Zdibistavek.
,Nic mi VUBEC NENI! Akorit necitim levou
nozicku, ale nic mi vibec neni!“

,Neboj, Zdibistavku! To jsou jen travici stavy
z té ducholapky - cit se ti vrati za par hodin!*
uklidiioval ho Zar a slézal ptitom ze stromu.

Vidite! Jsem skvély viidce! Drzte se mé a nic
se vam nestane.”

Mladi kouzelnici se tvarili zamyslené.

Vtom se ze stinu mezi stromy vynofil
Zartv star$i bratr Drancif. Sedél na hibeté
mohutného Sedého vlka a nasledovalo ho-
jesté vic skritk, zvitat a mladych kouzelniki
nez Zara.



KouzgLNicI Z PRADAVNA

Zarovi zatrnulo, protoze svého starsiho bratra ne-
snasel.

Drancif byl o dost vétsi nez Zar. Byl skoro tak velky
jako otec, vynikal v magii, byl chytry a pohledny a mtzete
vsadit boty, Ze to taky moc dobte védél. Byl to ten nejnafou-
kangjsi kouzelnicky nafuka, jakého si jen dokazete pted-
stavit, a Casto na Zara zaloval, aby ho dostal do prasvihu.

,Co tady délas, Drancifi?“ obofil se Zar na bratra
nedlvérive.

,Ale, prosté jsem si fikal, Ze se mrknu, kam se mfjj
mrnavy braska zase tak nesmyslné Zene a jakou neuvéri-
telnou pitomost vyvede tentokrat,“ odpovédél unyle Dran-
cif.

Drancilt @ Zar



1. PAST NA JEZINKU

~Vypravy, které podnikaji velci viidcové, nikdy ne-
jsou nesmyslné,“ osopil se na néj Zar. ,Jsem tu za urcitym
UCELEM. Nic ti do toho neni, ale...

Zar chvili zvazoval, jestli nema Drancifovi néco na-
mluvit - ale nemohl odolat a musel se pochlubit.

... chystame se tady chytit jezinku,‘ naparoval se.

Jéminacku, jéminacku...

To bylo poprvé, co se Zar pred svoji druzinou zminil
o cili vypravy, a byla to opravdu nemila novina.

Jezinku!

Medvéd, snéhopardové i vlci ztstali stat jak zafeza-
ni a roztiasli se. Dokonce i Ariel, nejdivocejsi a nejnebo-
jacnéjsi ze Zarovych skritkd, poplasené vzIétl a na chvili
zmizel.

2V téhle casti Zlolesa ted néjaké jezinky jsou, vim
to,“ Septal vzrusené Zar, jako by jezinky byly néjaka uzas-
na laskomina, kterou hodlal nabidnout vsem okolo.

Zavladlo dlouhé ticho a potom se Drancif a kouzel-
nici v jeho druziné zacali smat.

Smali se a smali a smali.

»Ale no tak, Zare,” fekl Drancif, kdyz zase popadl
dech. ,Dokonce i ty pfece musis védét, ze jezinky jsou uz
davno vyhubené, cela staleti.

»Hm, jo, odpovédél Zar, ,ale co kdyz nékteré prezi-
ly a celou tu dobu se ukryvaly? Podivej! Tohle jsem nasel
tady na palouku! Vcera!®
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KouzgLNicI Z PRADAVNA

Sahl do batohu a opatrné vytahl obrovitanansky
cerny brk.

Pfipominal vrani pero, ale byl daleko, daleko vétsi.
Byl cely hebce cerny, jen na konci cern prechazela v sytou
zelen, ktera se temné leskla jako hlava divokého kacera.

»10 je jezibrk..." zaseptal Zar.

Drancif nasadil sviij nejpovysenectéjsi usmév.

»Je to leda tak brk z néjakého velkého ptaka,” usklibl
se. ,Nejspis z obfi vrany - ve Zlolese Ziji fakt divné potvory.*

Zar se zamracil a zastr¢il si pero za opasek.

»Takhle velkého ptaka jsem jesté nevidél,“ prohlasil

~  podrazdéne.

»Celé je to pitomost,“ usmal se
Drancif. ,To je jasné kazdému, po-
kud neni naprosté pako jako ty. Jezin-
ky jsou navzdycky vyhubené.”
Kaliburn slétl k zemi a ptistal Kra-
lovidovi na hlavé. ,Navzdycky je dost
dlouhé slovo,” poznamenal.
Vidis!® fekl Zar vitézoslavné. Ka-
liburn je véstecky ptak, vidi do budouc-
nosti i do minulosti, a Ze by byly jezinky
navzdycky vyhubené, to si teda vazné
| nemysli!“

Chystdme SE
tddy chytit

JEZTNKL.



1. PAST NA JEZINKU

»Ja si jenom myslim, Ze kdyby jezinky z néjakého
divodu vazné jesté zily, rozhodné bys néjakou nechtél
potkat na tmavém misté,” upfesnil Kaliburn a zachvél se.
,K cemu by ti takova jezinka byla, Zare?*

,Chytim ji,“ holedbal se Zar, ,a odejmu ji jeji carov-
nou moc, abych ji mohl sam pouzivat.“

Znovu se rozhostilo ohromené ticho.

Nakonec promluvil Drancif. , Tak tohle je ten nejhor-
8i plan v déjinach planovani, brasko.”

»2Akorat zavidis, Ze jsi ho nevymyslel sam,* odsekl Zar.

»-Mél bych par otazek, fekl Drancif. ,Tak tfeba jak
chces tu jezinku vibec chytit?*

»Na to mam tuhle sit, odpovédél Zar a vytahl sit
z batohu. Nutno pfiznat, Ze nadSeni mu rozhodné nechy-
bélo. ,Ngjaky dobrovolnik
se pak necha malicko po- -

ranit a krev jezinku pfi-
vabi...



KouzgLNicI Z PRADAVNA

»No vyborné,* usmal se Drancit. ,Takze ty chces
jesté poranit néjakého chudaka z té svoji zalostné dru-
zinky? Uprostfed hvozdu plného litych vlkodlakt a krve-
ziznivych obrodychi? Ale no tak, to ses tiplné zcvoknul?
Tenhle zoufaly plan vazné mohl vymyslet jenom zoufalec
jako ty...

Zar ho neposlouchal. ,No, a az jezinka zautoci,
prosté ji chytime do sité. Dalsi otazky?“

,Fajn. Jesté jednu bych mél“ fekl Drancif. ,Zadny
zijici kouzelnik jezinku nikdy nevidél - tak jak ji viibec
poznas?*

Zar znovu sahl do batohu a vytahl velikou knihu
nadepsanou Kniha kouzel.

Knihu kouzel ma kazdy kouzelnik - dostane ji
hned po narozeni. Ta Zarova plisobila mimotadné opo-
tfebované. Kus byl neviditelny (nedopatfenim mu spad-
la do lektvaru neviditelnosti), kus byl z¢ernaly od ohné,
takzZe se stranky daly stézi precist (to se zas stalo, kdyz
Zar nedopatienim podpalil kouzelnicky tabor), a spous-
ta listd uz nedrzela ve vazbé a ted se volné trousily ko-
lem (vSechna dobrodruzstvi, kterymi kniha prosla, tu
vypisovat nemuizeme).

Zar otevtel svazek na tvodni strance, kde byla vel-
kym zlatym pismem vypsana jednotliva pismena abece-
dy. Postupné poklepal na sedm z nich, ktera davala do-
hromady slovo jezinky, a bzzzzummm - stranky se samy
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1. PAST NA JEZINKU

zacaly otacet, otacely se dal a dal, snad celou vécnost,
uvodni kapitoly rychle zmizely a stranky svistély jedna za
druhou jako karty v nekone¢ném balicku, az se nakonec
zastavily na spravném misté.

»10 je zvlastni...“ fekl Zar. ,NepiSe se tu, jak vypa-
daji... Ale asi jsou zelené... Myslim...

Jini lidé byli ovSem toho nazoru, Ze jezinky se mo-
hou ucinit neviditelnymi a Ze maji misto krve kyselinu,
a dalsi zas, Ze tu krev dokazou stfikat z o¢i.

»Az néjakou uvidime, urcité ji pozname,* prohlasil
Zar a netrpélivé knihu zaklapl. ,Maji byt dost désivé,
ne?“

»otraslivé désive,” upfesnil smrtelné vaznym ténem
Kaliburn. ,Byla to ta nejdésivéjsi stvoreni, jaka kdy spat-
fila svétlo svéta...

,Takze jestli teda tu jezinku chytis, jak ji hodlas
primét, aby se vzdala svych magickych schopnosti?“ vy-
ptaval se dal Drancif. ,Mam takovy dojem, Ze tyhlety
zelené jezinky s kyselinovou krvi, co jim stfika z oci,
které jsou shodou okolnosti nejdésivéjSimi stvorenimi,
jaka kdy spatftila svétlo svéta, se asi nerozlouci s magii
jen proto, Ze je pékné poprosis...

,Presné tak,” fekl Zar a zatvaril se mazané. ,Na to
jsem myslel.“ Rozmachlym gestem si natahl rukavice,
opét zaSatral v batohu a vytahl... rendlik.

Znovu zavladlo mlceni.
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Vsiml sis, Ze drzis rendlik?“
ujistil se Drancif.

»Jenze to neni obycejny rendlik,"

—y usmal se prohnané Zar.

PG Zhluboka se nadechl a u¢inil $okuji-
Q ci prohlaseni.

}\\] ' ,Tenhleten rendlik je ZE ZELEZA..

Vétsina kouzelnik vydésené ustoupila
L\Z.\J o krok. Pomocni duchové znepokojené pistéli. Jen

\—\,\i Drancif se zatvrzele tvafil, Ze to na néj neudélalo
zadny dojem.

L\L_J Vlastné se smal tak hlasité, az se zdalo, ze kaz-
5}\\! W dou chvili upadne.
7 i ,No to je dobré... Takze ty

jde$ najezinku s rendlikem!“ skle-
bil se. ,Ne, ty nejsi velky vidce,
Zare, ty jsi mluvka a mimon.
Otec se za tebe stydi, a uz je mi
taky jasné, proc tak désné tou-
zi§ ukradnout néjaké jezince
carovnou moc. Dneska vecer
se totiz slavi pfichod zimy

a kona se soutéz v kouzleni.

” ' JenZe ty nedokaze$ caro-
Tenh\e rendlik vat.... ZAR NEDOKAZE CA-

ie 7E ZE\—EZA ROVAT!* vysmival se.
J



1. PAST NA JEZINKU

Zar nejdfiv zrudl studem a po-

tom uplné zbélal vzteky.
Skute¢nost, ze nedokaze

carovat, patfila mezi Zarova cit- REY ;. N\
liva mista a rozhodné netouzil :\&Q b

po tom, aby to kazdy védél.

Kouzelnické déti se se schop- o I
nosti kouzlit nerodily - ziska- &j{/\ NN

valy ji obvykle az ve dvanacti le-
tech. OvSem Zarovi bylo tiindct
a magické schopnosti potrad ni-

kde. R
Zar se samozfejmeé Carovat po- ({J \ \

kousel. Nekonecné hodiny zkousel ‘
uplné jednoduché triky, jako tfeba N\ {
pohnout nécim silou mysli. ,Uvolni
se,” radili mu vSichni. ,Uvolni se a ono (
to ptijde.“ Ale bylo to jako snazit se po- O \
hnout svalem, ktery viibec nemate.

A posledni dobou se zacinal bat... Co /
kdyz to nedokaze NIKDY? Takova pohro- ¢ /
ma byla dost nepravdépodobna, ale kdyby se @
skutecné ukazalo, Ze jedno z déti krale Zakli-
nace v sobé nema ANI SPETKU MAGICKYCH
SIL, byla by to ostuda pro celou rodinu.

Jen z toho pomysleni se Zarovi délalo zle.
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Zore.. $lid

,Chudacek Zaricek...“ broukal
nelitostné Drancif. ,Mysli si, Ze uz je

venech 3€ vytogiy

velky kluk, a pfitom nezvladne ani to nejjed-
nodussi kouzlicko.. .




h-]faKS \3\93 ho Moh) mmz\\ou{;
S0 Peng)tken

»Moje magické schopnosti se objevi, zasycel
Zar. ,Ale ptisaham, ze do té doby...“ odsekaval

7 a zlostné priviral oci, takze sotva vidél, ,PRISA-
~ HAM, Drancifi, Ze chytim jezinku a vymacknu
z ni tolik magie, Ze té to spali na popel...

»J0, vazné&?“ zaktenil se Drancit. Sahl pres
rameno a vzal jednu z holi, které mél pripnuté na
batohu. Kouzelnické hole byly obvykle dlouhé asi
jako vychazkové hole a kouzelnici je pouzivali,

aby mohli lépe soustiedit magicke sily.
,Mam ZELEZO, takze tvoje kouzla na mé
nebudou fungovat!“ vykfikl Zar a ohnal se po
bratrovi rendlikem.

Mél by naprostou pravdu, kdyby tak
nestastné nezakopl o ostruzinik, rendlik
mu nevyklouzl z rukou, neproletél Dran-
cifovi nad hlavou a neskong¢il v podrostu.

Drancif na Zara namifil hil a tiSe

zaseptal zaklinadlo. Zachvél se, magické

sily mu projely télem a rukama a sou-

stiedily se do kratkého intenzivniho

vyboje, ktery vyslehl z hole a zasahl
Zara do nohou.
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